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AKT 1

[En strandremsa pd Englands oldndiga sydvdstspets. Piraterna spelar kort och dricker. Sam
gar runt med romflaskan. Fredrik sitter tankfull for sej sjdlv. |

1. PIRATERNAS OPPNINGSKOR (Sam och piraterna.)

Pirater: Femton gastar p4 dod mans kista,
hej och ha 4 en flaska med rom.
[till publiken]
Smak och tycke kan man tvista
om, men rom, det tycker vi om!
Sam:  Justidag vér larling Fredrik
fullgjort sitt kontrakts diktat.
[sldr i hans glas]
Inte lédngre larling, Fredrik —
frén idag en full pirat!
Pirater: Fullgjort har han larlingstiden,
frén idag sa &r han fri den.
Sam:  Tjugoettdrsdan betyder
att du star pa egna ben,
inte langre bara lyder
allas var piratkapten. [gest dt kaparn som gor entré]
Pirater: Fullgjort har han larlingstiden,
frén idag sa &r han fri den.
+Sam: Som om var dag var den sista
ska vi festa dygnet om.
Femton gastar pd dod mans kista —
tar vi rom sa tar vi’rom!

[Kaparn gar fram till Fredrik som reser sej.]

Kaparn: Ja, Fredrik, idag &r du utldrd pirat och ska bli full medlem i véart
rovarband!

Alla: Skal!

Fredrik: Mina kdra védnner, ni dr sa snilla. Det dr hemskt att jag maste
vara s otacksam.

Kaparn: Vad menar du med det?

Fredrik: Idag har jag fullgjort mitt l4rlingskontrakt och nu ldmnar jag er
for alltid. Det &r bara kontraktet och min pliktkdnsla som héllit
mej kvar hér. Jag skulle dnd4 aldrig kunna vara pirat — bara en
dalig piratkopia. Och det var ett rent missforstand att jag kom
hit.

Sam:  Missforstdnd? Hur da?

[Rut kommer in.]

Fredrik: Nej, det sdger jag inte. Min kéra fostermor ska inte behova
skdmma ut sig..

Rut: Jo, Fredrik, det ar pa tiden att sanningen kommer fram. Det dr
min plikt att berdtta och det ar bést att gora det innan plikten
kallnar.



2. RUTS SANG (Rut.)

Rut:

Nir Fredrik var en yster pilt,
ett vilt och rart krabatliv,

da sa hans far: "Har ar forspillt
ett milt aristokratliv.

Han bor helt visst inte bli jurist
med stillsamt advokatliv,

men kanske ska han trivas bra
med cirkusakrobatliv...

Ja, vad han gor, vilket liv han for,
har han inte fort nat latliv.

Jag hoppas blott att gossen fatt
ett angendmt privatliv.”

S4 16d din faders sista ord

(Jag gav ét hans citat liv)

och som ddeslott hade jag nu fatt

ett fordldrasurrogatliv.

Din faders vilja blev nu min vilja
(att ge dig ett privatliv)

men jag hor sé skralt, inte fullt normalt,
sé jag tyckte han sa “’piratliv”...

Sen skrevs som sagt ett slavkontrakt,
ditt piratstipendiatliv.

Och sa blev du dé& exempel pa

ett missforstatt privatliv!

Har du nét liart? Ar det dig kirt,
ditt kaparkandidatliv?

Ar det nit virt med ett s3 vulgirt
och ratt piratkamratliv?

Sjélv dr jag bojd att vara n6jd —
jag har ett adekvat liv.
Piratomsorgen har mig som borgen
for stadochkldadochmatliv.

For egen del hor ej mer jag fel

pa privatliv och piratliv,

ty just idag sa borjar jag [tar fram en tratt]
ett nytt horapparatliv!

Rut:
Fredrik:

Forlat mej, Fredrik, jag ska aldrig hora fel mer!

Det gor inget, jag dlskar dig dnd4, liksom mina piratkamrater.
En och en édlskar jag er innerligt men kollektivt kéinner jag den
storsta avsky och vdmjelse for er och er verksamhet. Kéra
véanner, min pliktkénsla kriver att jag dgnar mitt liv it att med
liv och lust utrota er! Och plikten framfor allt! Visst dr det synd
om mig!

Alla: [snyftar] Stackars grabb - stackars sate!

Kaparn:

Det ar ritt, handla alltid efter ditt samvete! [hotfullt] Och ta
konsekvenserna!




Sam: Vi har just inget att locka med, sjoroverit gar aldrig med vinst.

Alla: [instdmmande mummel, huvudskakningar]

Fredrik: Nej och jag vet varfér, men det dr det min plikt att inte tala om.

Kaparn: Ajo, ditt kontrakt 1per till klockan tolv och det ir en
halvtimme dit. Varfor gar vart sjoroveri med forlust?

Fredrik: Ja, da &r det min piratplikt att meddela att ni &r for blodiga.

Alla: [misstrogna] Va?

Sam:  Visom dr dom raaste, samvetslosaste, skrupelfria luspudlar!

Alla: [pastridiga] Ja, precis!

Fredrik: Men ni ger ju er aldrig pd ndgra fordldraldsal

Sam:  Nej, det dr klart; vi dr ju sjdlva fordldralosa och vet hur det &r!

Fredrik: Men det har ju ldckt ut och ni ser hur det har blitt. Alla pastar
sej vara fordldral6sa och da sldpper ni dom. Pa dom tre senast
kapade skeppen var varenda kotte forédldralds, fran kaptenen till
skeppskatten!

Sam:  Ska vi dé vara helt obarmhirtiga — det kan du vil inte mena?

Fredrik: Jo, fram till klockan tolv dr det min plikt att mena det. Det &r
dock inte jag personligen som framfor denna avskyvérda ésikt,
utan plikten framfor allt.

Rut: [kuttrande] Och vad hander klockan tolv med din dlskade Rut? Vad
ska det bli av henne?

Kaparn: Du foljer forstds med honom.[ger ldttad Ruts hand till Fredrik]

Fredrik: Nja, jag vet inte det. Rut &r visserligen den vackraste kvinna
jag sett, men & andra sidan har jag varit till sjoss hela livet och
inte sett ndgon annan kvinna. S& hon kanske inte dr sd vacker!

Kaparn: [outgrundligt skadande i fjdrran] Sant!

Rut: [varnar Kaparn med knuten nédve bakom Fredriks rygg] Hur kan du
tro nét sant, att jag inte skulle vara vacker.

[uppfordrande] Sam!

Sam: [konsternerad] En mycket stiligt fruntimmer skulle jag nog séja att
Rut ér ... spillrorna av.

Fredrik: Men da ska jag inte vara sa sjélvisk och ta henne ifran er. Ni
ska fa behalla henne, det ar ni virda!

Kaparn: Nej, Fredrik, sa hjartlosa ar vi inte att vi skulle berdva dej din
dlskade. Ingen av oss skulle ta denna skatt ifran dej for allt guld
1 vérlden!

Alla: [muntert] Absolut ingen!

Kaparn: Dir ser du, och nu skiljs vara végar. En sak forresten, nér du
kommer tillbaka och utrotar oss — har du mojlighet att gora det
snabbt och smartfritt &r vi forstas tacksamma.

Fredrik:[Ajdrtligt] Jamen det &r ju sjédlvklart! Varfor foljer ni forresten
inte mej till civilisationen 1 stéllet for att vara kvar hir som
utrotningshotade?

Kaparn: Nej, Fredrik, jag har inte heller sd hoga tankar om vart yrke,
men jamfort med ett respektabelt liv dr det forhallandevis
hederligt. S& jag vill allt leva och do som piratkapten!



3. KAPARNS SANG (Kaparn och piraterna)

Kaparn: Ja, det &r béttre leva och do
som fti pirat i gropig sjo
an att sitta trygg med skenhelig min
och va’ ett respektabelt svin.
[till Fredrik]
Du drar till en vérld sa full av svek,
en virld for den som &r vek och blek
med tjat och gnat och hat och prat,
men jag forblir en fri pirat!
[till publiken]
For... jag ér piratkapten!
Ingen liten klen kapten i armén,
nej, en cool piratkapten!
Ja, jag ér piratkapten...
Pirater: Hipp hipp hurra for piratkapten.
Kaparn: Och den bista rollen hir pa scen,
det ar piratkapten.
Pirater: Hipp hipp hurra for piratkapten,
hurra for piratkapten!

Kaparn: Evig trohet svir mig var pirat,
sa jag dr kung i min egen stat.
Jag bryter aldrig mot nén lag
for lag och ordning bestammer jag!
Den dom som doms dr min egen dom
och ett kapat skepp blir min egendom.
Jag foljer den afférsetik
jag lart av Percy Barnevik.
For... jag ar piratkapten!
Man kan bli moraliskt schizofren
av att va’ piratkapten,
men jag r piratkapten...
Pirater: Hipp hipp hurra for piratkapten.
Kaparn: Och den bista rollen hir pa scen,
det ar piratkapten.
Pirater: Hipp hipp hurra for piratkapten!
+Kaparn:Hurra for piratkapten!

[Alla gar utom Fredik och Rut.]

Rut: Ja! Skont att bli av med dom. D4 gér vi vil da!

Fredrik: Vinta nu, du passar vél inte riktigt 1 alder? Jag borde vél
snarare vara ute efter en fru i tjugoarsaldern?

Rut: Kvinnor 1 min klass hittar du inte en pa tusen.

Fredrik: Nej, men jag har hittat en pa sextidtta och det kiinns mycket
nog. Det dr vél sdkert att du inte utnyttjar min oerfarenhet?

Rut: Tro mej, kvinnor blir bara vackrare med aren. Har du tankt pa
vilken bra plats det hédr dr ... fOr att fria, till exempel.

[Fredrik kndfaller lydigt.]

Fredrik: Kaéra Rut, vill du ... [avbryts av flicksang bakom scenen]




Det kommer folk! Och jag tror inte det ar tullare.
Rut: [#ill publiken] Unga flickor — far han se dom é&r jag forlorad!
Fredrik: [spejar] Det ér ju flickor — och alla &r himmelskt vackra!

Rut: [till publiken, kallt] Jag ér forlorad!

Fredrik: [anklagande] Och Rut, du sa att du var vacker!

4. FALSK DUETT (Fredrik och Rut.)

Fredrik: Du falska, jag har bedragits!
Rut: [#ill publiken] Har han bedragits?
Fredrik: [till publiken] Ja, av henne!
Fredrik: Du lura’ mej att atrd de;j!

[menande dt publiken]

Falska kvinna, du bedrog en Rut: Sa godtrogen, s& godtrogen

far man inte va’!
Gosse lilla, sa godtrogen,
det var inte bra!

Fredrik: Ror mej inte, kvinna,

jag har inget att vinna
pa den dlskarinna
som du lovar att jag far!

...ingen lust att vénta...

...ger inte ndgon rinta. ..

Rut: Men tink vad jag har tranat!

Fredrik: En gammal ful graharig tjej...

Rut: Kastanjebrunt, fast granat.

Fredrik: Du trodde jag var pantad hér... [huvudpekning]

Rut: D’e pantat och belénat. ..

Fredrik: ...att jag naivt gick pa det dér!

Rut: Det skulle ej forvanat.

Fredrik: Falska kvinna, du bedrog en
man du ville ha!

Rut: Kaéra gosse, sa godtrogen
far man inte va’!

Fredrik: Falska kvinna!

Rut: Dumma gosse!

Fredrik: Falska kvinna!

Rut: Dumma gosse!

Fredrik:
man du ville ha!

Falska kvinna, du bedrog en,
det var inte bra!

Rut: Det blev visst lite upprort.
Du ser nér ilskan upphort
hur illa du dej uppfort,
hur svart du dej forgick.

Du tror att unga tjejer
kan ge dej tunga grejer.
Hor da vad jag sdjer:
Jag kan flera trick!

Rut: Gor mej till din kvinna,
du har allt att vinna
pa den dlskarinna,
som jag lovar att du far!

Rut: Lust som inte kan vénta

Fredrik:

Rut: har vuxit med rinta pa rénta

Fredrik:

Rut: sextiatta ar!

Fredrik: Sextiatta ar?




Rut: Sextidtta ar!

Fredrik: Falska kvinna, du bedrog den
man du ville ha!

Fredrik: Falska kvinna, du bedrog en, Rut: Gosse lilla, sa godtrogen
det var inte bra! det var inte bra!

[Han avvisar henne, hon lommar forkrossad ivdig. ]
Fredrik: Vad gor jag nu? For dessa fina flickor kan jag inte visa mej
piratkladd. Tills jag fatt anstdndiga kldder far jag gdmma mej
[rundkoll] dar 1 kulissen!

5. STRANDKOR (Edit och Kate med systrar.)

Kor: O, att ta sej hit var snérjigt.
A, vad det var brant och bergigt.
I sma polar fick vi plaska.
A, vi vandrar genom béckar.
A, vi kravlar genom héckar.
E det inte kul, sa sdj, att traska!
Alla sjunger och dr glada.
Ar vi framme far vi bada.
A vad det ir hirligt i naturen!
Haér, dér ingen ménska varit,
hit, dit ingen ménska farit
har vi sluppit ut ur jungfruburen.
Alla sjunger och dr glada.
Ar vi framme far vi bada.
Tur vi tog en tur 1 vér natur!
Edit: Ingen ser oss hér pa stranden.
Vi beter oss som barn i sanden.
Lek é&r sjdlens bésta apotek,
neka dérfor aldrig kroppen lek!

Kor: Lek é&r sjédlens apotek,
neka aldrig kroppen lek!
Edit: Kurragdbmma, sen sé kan vi bolla gris,

lyckas glomma vérlden som é&r oréttvis.
Ler nu lyckan emot oss,
ler vi allihop tillbaks forstés,
ler vi allihop tillbaks forstas.
[alla borjar bolla]

Kor: Ler nu lyckan emot oss,
ler vi allihop forstés.

Kate:  Aven som familjetds
maste man {2 slé sej 16s,
vara lite ball och hinga me’,
bolla gris — o0j, nu blev jag G!
Nir inte pappa tittar pa
vagar vi sa mycket sa.
Visar mod gor flickor me’ —
modevisning kallas de’.

Kor: Visar mod gor flickor me’ —
modevisning kallas de’!




Ingen ser oss hér pa stranden.
Vi beter oss som barn 1 sanden.
Lek &r sjdlens apotek,

neka darfor aldrig kroppen lek!
Ler nu lyckan emot oss,

ler vi allihop tillbaks forstas.
Ingen ser oss hér pa stranden.
Vi beter oss som barn 1 sanden.
Lyckan ler mot oss,

och vi tillbaks fOrstas!

Kate:

Alla:

Edit:

Kate:

Edit:

Vilken mysig plats — och sa otillgénglig! Vi &r nog dom forsta
minniskor som satt sin fot hér.

0, vad spannande!

Verkligen pa tiden att vi kommer hit och tar hand om alla
Olburkar och fimpar! Hur skulle naturen klara sej utan oss
minniskor?

Stackars pappsen kénkar ju lunchkorgen, sd honom fér vi nog
vénta pa. Vad ska vi gora under tiden?

Jag vet: ingen ser oss — ska vi ta av strumpor och skor och
plaska!

Alla: [med fortjusta skrik] Jaa!
[De har alla tagit av ena skon ndr Fredrik kommer fram ur kulissen.]

6. FREDRIK VISAR SIG (Fredrik, Edit, Kate och systrarna.)

Fredrik: Ursdkta mig!
Kor: [hoppande pd en fot] En karl!
Fredrik: Jag skulle helst ha avstatt fran att visa mej for er i denna

Edit:

praktiska men kanske illavarslande mundering.

Men plikten krdver att jag informerar om att era forehavanden
kan observeras utav en privatman.

Forlat, men vem &r ni?

Fredrik: Jag &r piratman.
Alla: [d@nnu hoppande pa samma fot] Piratman! Hu da!
Fredrik: Nej, inget finns att frukta!

Edit:
Kate:
Kor:

Jag har just lagt sjoroverit pd hyllan
och jag drogs in i't utan min forskyllan.
O, skona jungfrur, ljuvligt underbara,
se hur en man

ber att ni kan

hans bon om hjilp besvara.

Sa rorande han ar...

...och vilken snygging!

Sa rorande han ar

och vilken snygging!




7. MABEL FORBARMAR SIG (Fredrik, Mabel och systrarnas kor.)

Fredrik: Ack, finns hér inget ungflicksbrost
som klappar for en olycksbroder
och utan vinning vill ge trost
at en som innerst inne god ar?
Finns det i dessa barmar, sij,
den ringaste bendgenhet
att 6ver mej forbarma sej
1 min olyckliga beldgenhet?

Den ringaste bendgenhet
att over mej forbarma sej?
(For barmar ger mej san forldgenhet.)

Kor: Tyviérr finns inget ungflicksbrost
som klappar for en olycksbroder
och utan vinning vill ge trost
at en som pastar att han god ér!

Fredrik: Men finns dé ingen flicka har
med finnig hy och dubbelhaka
som inte nén forhoppning nér
att nagonsin bli ndgons maka?
Finns hér en sadan flicka, da
har hon mitt ord pa, garanterat:
Hur ful din kropp &n vara ma,
dig ska jag dlska passionerat!
Mitt ord har hon pa det —
hur ful din kropp @n vara ma,
dig ska jag dlska passionerat,
ja, dlska, ja, dlska passionerat!
Kor: Tyviérr finns ingen flicka hér
med finnig hy och dubbelhaka
som inte nén forhoppning nér
att nagonsin bli ndgons maka!
Fredrik: Jo, nan!
Kor: Nej, inte nan!
Fredrik: Jo, nan!
Kor: Nej, nej!
Mabel: Jo, nan!
Kor: D’e Mabel!
Mabel: Ja, d’e Mabel!
Mitt glada lynne snart forstams, vet skdms!
Ja, han har levt bland onda mén, 4n sen?
Ar era hjirtan ej av plat, ta 4t
er nadens ord — det &r forlat!
Kor: Men skulle hon forltit ndgon annan stygg en
som inte var en lika lackert grann och snygg en....
Mabel: Vet skdms! Vet skdms! Vet skidms!




8. VILSEVALS (Mabel med systrar.)

Mabel: Vin, vilsne vin,

irrad ifrén ratta vagen.

Du har gitt fel,

snubblat en del,

men, vilsne vén,

sen, vilsne vén,

om du vill ha min kérlek

lyckas du latt

att hitta ratt

s ta den, den &r din!
Kor: Ta den kérlek du far!

Ta den, den ér inte var!
Mabel: Ta den da av den tjej

som helst vill ge — av me;j!
Kor: Ta den kérlek du far!

Ta den, den ér inte var!
Mabel: Ta den da av den tjej

som helst vill ge — av me;j!

Ah, ah, ah, ah...

En vilsen vén,

irrad ifrén ratta vagen.
Han har gatt fel,
snubblat en del.
Stackars vilsne vin!

Kor: En vilsen véin!
Mabel: Ah, ah! Ah, ah, ah!
Kor: En vilsen véin!
Mabel: Ah, ah! Ah, ah, ah!
Mabel: Vilsen vin Kor: Vilsen
vill sen hahahahaha... vill sen
...ha lilla me;j. ha lilla dej,
Vill sen hahahahabha... vill ha, vill ha, vill ha.
...ha mej!

Kor: Ta den kérlek du far!
Ta den, den ér inte var!
Mabel: Ah- Kor: Ta den, ta den,
ah —, ta me;j! bara du inte ska ta me;j!

[Mabel och Fredrik gar avsides, systrarna kdmpar mot nyfikenheten.]
9. MORALKOLL (Edit, Kate och systrar.)

Edit: Snoka inte 1
deras fjolleri,
sant spioneri
ska vi lata bli!
Vad vi nu gora bor
kan jag ge besked om:
om vi haller for [tar héinderna for ogonen)
sa kan vi inte se dom.
[Alla tar nu hdnderna for 6gonen och ser mellan fingrarna.|




Kate:  Att smygtitta dr fult
om man har ideal.
Tjuvlyssna forstul't
ar lika skral moral.
Jag har ett forslag:
nu smorjer vi munlidret,
drar ett andetag
och pratar pa om vidret!
Kor: Ja, ja, vi pratar pd om véadret!

10. VADERPLADDER (Systrarnas kor, Mabel och Fredrik.)

Kor: Igar var védret inte bra.
Det skulle blitt en vacker da'
med mycket sol och lite blas
men det var ingen bra prognos
for mitt pa dagen kom en skur,
visst var det retfullt eller hur?
Dom kan visst inte spa sént dir
sen Pohlman fick bli pensionér.
I morse var det ocksa dis
men tack och lov s& kom en bris
som rorde om och satte fart
pa molnen, sa nu dr det klart.
I morse var det ocksa dis...
Mabel: Kan ndgon flicka neka dlska
ndr plikten kallar?
Kan nédgon flicka tveka élska
nér kénslor svallar?
Fast varningsropen skalla
1 mitt skdlvande ora
hors plikten kalla
vad jag sjlv vill hora.
Fredrik: O ja! O ja! Det var vad jag vill hora!
[De vinder sej ovintat om och ser att flickorna tjiuvlyssnar, de avslojade
dterupptar viderpladdret i fortenyans.]
Kor: Igér var vidret inte bra.
Det skulle blitt en vacker da'
med mycket sol och lite blas
men det var ingen bra prognos
for mitt pa dagen kom en skur,
visst var det retfullt eller hur?
Dom kan visst inte spa sint dar
sen Pohlman fick bli pensionér.
I morse var det ocksa dis
men tack och lov sd kom en bris
som rorde om och satte fart
pa molnen, sa nu dr det klart.
I morse var det ocksa dis...
Fredrik: Jag var en usel pirat
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som mig min plikt forpliktat.
Med er som adressat
en kérleksdikt jag diktat.

[De vinder sej dter om och ser att flickorna tjuvlyssnar, de avslojade
dterupptar viderpladdret i fortenyans.]

Kor:

M-+F:

Igér var vidret inte bra.

Det skulle blitt en vacker da'

med mycket sol och lite blas

men det var ingen bra prognos

for mitt pa dagen kom en skur,

visst var det retfullt eller hur?

Igér var vidret inte bra... [fortsdtt under duetten]
Kan nédgon flicka [gosse] neka élska
ndr plikten kallar?

Kan nédgon flicka [gosse] tveka dlska
nér kénslor svallar?

A-ah— Kor: Forst var det dis,
ah— sa kom en bris
ah! och satte fart
Ah! sa det blev klart,
Ah! Ah! Ah! sa det blev klart!

[Piraterna smyger in bakifrdn utan att nagon mdrker det.]

11. KAPARKAP (Fredrik, systrarna och piraterna.)

Fredrik:

Systrar:

Fly! Hér kan ni inte vara,
ty ni &r 1 storsta fara.
Snart dr bandet har.
Hemska skdggiga pirater!
Hansynslosa psykopater,
mordar, stjdl och svér!
Fly! Hér kan vi inte vara,
ty vi dr 1 storsta fara.
Snart dr bandet har.
Hemska skidggiga pirater,
inte passande kamrater!

For sent! Pirater: Ha, ha!
For sent! Ho, ho!
Hahahaha, hohohoho!

11a. GIFTERMALSKOR (Pirater och systrar.)

Pirater:

Ja, da &r det dags att géinga sej,

att med brudgumsstass behénga sej,
véxla ring och sen brudsinga sej
och bland stadgat folk inménga sej.
Ska man ungkarlsti'n forldnga, sd;j?
Av sjorovarlivs fafanga, sé;?

Dér man jdmt riskerar hénga sej,
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flinga sej, sldnga sej eller sprianga sej!
Systrar: Det &r inte dags att gdnga sej

och med brudsldjan behédnga sej,

sd nu maste man anstrianga sej,

komma pa nat sitt att svinga se;j.

Kan han ungkarlsti'n forlinga, s&;?

Av sjorovarlivs fafdnga, sdj?

Dér han jamt riskerar hdnga sej,

flinga sej, sldnga sej eller springa se;j!
Alla: Dér man jamt riskerar hdnga sej

eller flinga sej och slidnga sej

eller kringa sej eller vringa sej och trdnga sej

eller springa se;j.

[Direktorn kommer in utan att bli upptdckt.)

12. DIKTORNS ENTRE (Mabel, Sam, diktorn, pirater och systrar.)

Mabel: Stopp, monster! [kommer fram)|
Innan ni malat in er i ett horn
genom att kontakta vigselringsgravorn,
brudklidnningskreatorn,
brollopsmarschkompositorn
brudparsportréttdrn,
familjeredaktorn,
skvallerkronikorn,
middagsservitorn och... och... [sufflérsviskning]
festfrisyrfrisorn (tack for det, sufflorn!) —
glom inte bort att vart familjevapen ar en 6rn
frossande pa en nyskinnad bjorn
och att var pappa ér den store entreprendrn
Dick Turn!
Sam:  En skinnad bjérn som frossas av en 6rn,
och pappan ér entreprendrn Dick Turn?
Systrar: Javisst, han ér entreprendrn Dick Turn!
Diktorn: Javisst dr jag entreprendrn Dick Turn!
Sam: For han dr entreprendrm. ..
Alla: Dick Turn! Hurra for entreprenorn!
Diktorn: Och det bésta yrket for profitorn,
det dr entreprendrn.
Alla: Dick Turn! Hurra f6r entreprendrn,
hurra for entreprendrn Dick Turn!

13. DIKTORNS SANG (Diktérn, pirater och systrar.)

Diktorn: Jag ér ett foredome for en dkta foretagare,
en forebild for starkare som lever pa dom svagare
med hoga ideal jag fatt frén foretagseliterna
att vad det an m4 kosta maximerar vi profiterna.
Det uppfinns en produkt, s producerar producenterna.
Sen uppfinner jag efterfragan ibland konsumenterna.
Det sédgs att noden skulle vara moder till uppfinningen
men jag vet nog att moder till uppfinningen dr vinningen.
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Kor:

Diktérn:

Kor:

Diktérn:

Kor:

Diktérn:

Kor:

Diktorn:

Kor:

Diktérn:

|:Ja, han vet nog att moder till uppfinningen &r vinningen.:|

Ja, han vet att den sndda vinningen &r moder till uppfinningen!
Om nagon fragade Nobel, sd skulle han beklaga're

att ingen dnnu gjort mig till ekonomipristagare.

Fast ekobrottsaklagare

ma kalla mig bedragare

ar jag ett foredome for en dkta foretagare.

Fast ekobrottsaklagare

ma4 kalla dig bedragare

ar du ett foredome for en dkta foretagare!

Jag dr nog alla tiders framsta tevefragesportare

fast tevekarridren kom att hora till dom kortare,

men ser man tavlingstontarna i Jeopardy sa frestar'e

att kamma hem storkovan sjélv som jeopardystormaéstare.
Jag tdvlade och tjugo tusenlappar utan snubbel vanns

och slutligen s satsade jag allting pa en dubbelchans

for amnet hette opera, men Hérenstam var full i fan.

"Skrev Pinafore" sa han och ja ba skrek Gilbert och Sullivan!
|:Du skulle ju ha fragat "Vilka var Gilbert och Sullivan?":|
Du skulle formulerat fragan "Vilka var Gilbert och Sullivan?"
Jag dr 1 alla fall en foredomlig foretagare,

jag foretar mej allting for att tjina nagra bagare.

Fast ekobrottsaklagare ma kalla mig bedragare

ar jag ett foredome for en dkta foretagare.

Fast ekobrottsaklagare

ma4 kalla dig bedragare

ar du ett foredome for en dkta foretagare!

Jag har forfattat liroboken "Rimma till din risgrynsgrot"
men dnnu storre sdljsuccé blev fardigrimmad risgrynsgrot.
En jaktad nutidsménska efterfragar rationella rim

men for export till EU krdvs det internationella rim

som handskarna pd danskarna och pinnarna pé finnarna,
baletterna pé letterna, barackerna polackerna,

och greker leker, tjecker lacker, ja, men Osterrikare?
["Os-ter-ri-ka-re, fem stavelser, hmm..." — skiner upp)
Man trostar Osterrikare sa blir dom trosterikare!

|: Man trostar Osterrikare sé blir dom trosterikare.:|

Man trostar alla Osterrikare sd blir dom trosterikare!

Ja, allting gér att sélja med en mérdande reklamkampanj,

frén fardigrimmad risgrynsgrot till fairdigbubblad tamchampagne.

Kor:

Fast ekobrottsaklagare ma kalla mig bedragare
ar jag ett foredome for en dkta foretagare.

Fast ekobrottsaklagare

ma4 kalla dig bedragare

ar du ett foredome for en dkta foretagare!

Diktorn:

Kate:

Och nu nér jag presenterat mej skulle jag vilja veta vad som
pagar.
O pappa, vi ...




Sam:  Kort sagt ska vi gifta oss med era dottrar.

Systrar: Nej!!!

Diktorn: Det later som en tvivelaktig fusion. Har ni verkligen
aktiemajoriteten bakom er?

Kaparn: Vi ir inte introducerade pa borsen. Verksamheten dr sa att sdga
finansierad av allmdnna medel.

Edit: Pappa, dom ér pirater!

Diktorn: Pa sa sétt — jag motsétter mej av princip pirater som svérsoner!

Kaparn: Vilket sammantriffande, vi motsitter oss av princip direktorer
som svérfader. Men vi ska forsoka overse med det. Om det gér.

Diktorn: [viskar till publiken] Ah, jag kom pa nat! [hdgt] Skulle ni
verkligen kunna berdva mej min alders enda stod och séllskap
och ldmna mej skyddslos och ensam?

Kaparn: Ja... det dr vél grundtanken.

Diktorn: Sdg mig, vet ni vad det innebar att vara fordldralos?

Pirater: [utledsna] O56h!

Kaparn: Jaha, samma gamla visa. Sa diktérn var fordldralds?

Diktérn: Om jag var! Redan som nyfodd dvergav jag mina fordldrar.

Kaparn: [misstdnksam] Hur kunde ni gora det?

Diktorn: Personkemi — vi kom inte verens. Drar ni pirater alltid jamnt?

Kaparn: Jamt!

Diktorn: Ja, jdimnt. Drar ni pirater alltid jamnt?

Pirater: [skriker] Jamt!!

Diktdrn: Vi tycks tala forbi varann. Jag frdgar om ni pirater alltid drar
jamnt och ni upprepar bara ordet "jimnt".

Kaparn: Inte jimt, bara forsta gangen!

Diktorn: Ja, och sen skriker dom andra "jamnt".

Pirater: [skriker] Vi skriker inte jamt!! [ser forvirrade pa varann]

[med svag rost] Vi skriker inte jamt.

Diktérn: Vinta nu, menar ni jamnt—slitt eller jimt-standigt?

Kaparn: Aha, ursikta, jag menade stiandigt.

Diktorn: Da begriper jag, ni sa alltsd jamt-sténdigt.

Kaparn: Nej—bara en ging!

14. FINAL, AKT I (Alla.)

Diktorn: Av alla 6den virlden rymt
finns inget vérre dn mitt.
Det livet jag har levt var grymt —
det var foraldrafritt!
S+K:  Foréldrafritt?
Diktorn: Fordldraldst.
Pirater: Sa hemskt — fordldralost!
Diktorn: De flickor som ni se-er, de ar all familj jag har.
Pirater: Synn om 'en!
Diktérn: Om ni tar dem med e-er har jag inte ndgon kvar.
Pirater: Synn om 'en!
Diktorn: Jag ér fordldralos och ni vill ta varenda tos.
Min far finns inte kvar,
detsamma géller mamma.
Men sorgligast anda &r att jag ar f6-6-0rédldralos!
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Pirater: Synn om 'en!

Hans far finns inte kvar,

detsamma géller mamma.

Men sorgligast dnda ar att va' f6-0-6rédldralos!
Samuel: Foréldralos...
S+K:  Foréldralos...

Ens far finns inte kvar,

detsamma géller mamma.

Men sorgligast dnda ér att va' f6-6-6réldralos!
Pirater: Synn om oss!

Diktorn:[till publiken] Jag beritta' en rovarhistoria,
men det ska nog forldtas mej, tror ja'.
Med fingrarna korsade svor ja'
inte p drottning Victoria.
For en god sak med osanning for ja' —
jag har bade far och mor, ja' —
men jag far nog behalla min gloria
fast jag har berittat en rovarhistoria.
Alla:[utom diktorn] Om han berétta' en rovarhistoria,
kan det aldrig forlatas'en, tror ja'.
Den hdamnd som ska drabba'n blir stor, ja
stor som drottning Victoria.
Och ifall han med osanning for, ja,
om han har en far eller mor, ja,
far han inte behalla sin gloria
for han har berittat en révarhistoria.
Ifall han med osanning for, ja,
om han har en far eller mor, ja,
far han inte behalla sin gloria
som dratt en san révarhistoria.

Kaparn: Ni misstar er ifall
ni ser oss blott som rda séllar —
med jdmna intervall
sd har vi kulturella kviéllar.
Fast man é&r tarvligt kladd
1 randig topp och halvlang kalsong
ar sjilen dock beredd
att lyftas av hogtidlig allsang.
[dirigentgest, starthelnoten tas i ordning BTAS]

Alla: Korsangare!
Sta upp och sjung!
[gung i sidled, vinster tva slag, héger tvd slag|
Och sitt din kropp 1 gungligung!
[+ fingerkndpp pa tva-fyra)
Sving — det dr all musiks poédng,
[+ rumpvick pd tva-fyra
sa ta en sving
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[+ uppstrickta hallelujaarmar)
med swingpiraternas giang!
[ev omstart gar i tretakt och med valspiraternas gdng]

Kaparn: Ni kan gé, nu anullerar vi det tinkta hustrukapet.
Farvil, privatpirat — grattis till hedersmedlemskapet!
Samuel: For han ér fordldralos!
Kor: Hurra, han &r ju foraldralds!
Diktorn: Jag har avancerat frdn en knds
till att bli fordldralos!
Kor: Hurra, han ér ju fordldralds,
han &r ju fordldralos!
Solister: Men en forlovning blev det kvar —
ett riktigt lyckligt karlekspar.
Kor: Ett riktigt brollop ar det kvar
och det ska vara manga dar.
Solister: Gott om tdrnor blir det me',
s& manga systrar som det ¢'.
Kor: Ja, utav tiarnor blir det byst,
sé nog ska brudgummen bli kysst!
Alla: Ett riktigt brollop ar det kvar
och det ska vara manga dar.
Gott om térnor blir det me',
s& manga systrar som det ¢'.
Ja, utav tarnor blir det byst,
sé nog ska brudgummen bli kysst!
[Rut kommer in, ursinnig ndr hon forstdar vad som hdnder]

Rut: Din slyna, dej ska han inte f& nén ring fran!

Det var ju jag som hade forsta tjing pa'n!
Pirater: [till Mabel] Just det, hon hade faktiskt forsta tjing pa'n!
Fredrik:[knyter ndven mot Rut] Din falska gamla héx-a!
Pirater:[knyter ndven mot Rut] Din falska gamla hix-a!
Rut:[med erotisk gest] Vill du ha sex, ah?
Pirater:[med erotisk gest] Vill du ha sex, ah?
Fredrik:[hotfullt] Min gamla pjixa...
Pirater:[hotfullt] Din gamla pjixa...
Fredrik:[sparkar Rut ddr bak] ...ska ge en lixa!
Pirater:[nickar sjdilvgott, sidlinges handklapp] ...har gett en ldxa!

Pirater: Det ér inte dags att ginga sej,
att med brudgumsstass behénga sej,
vixla ring och sen brudsidnga sej
och bland stadgat folk inménga sej.
Nu kan ungkarlsti'n forlédnga sej
och ett rovarliv fifinga sej
med att jamt riskera hinga sej,
flinga sej, sldnga sej eller springa se;j!
Flickor: Ta upp vinet ur vér killare,
brudens far far sjélv bestilla're,
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dra upp korken med en smaéllare,

och lat ritt person upphilla're.

For att slippa det formellare,

for att fa det originellare,

vilj en intellektuellare, snillare,

gréllare rodvinsdrillare! [gest mot Kaparn]
Alla: Ta upp vinet ur var killare,

brudens far far sjélv bestélla're,

dra upp korken med en sméllare,

och lat ritt person upphilla're.

- sopran: Det ska va' nan originellare Sopraner: Det ska va—
och intellektuellare, ra nan bra —
nan bra— vi ska ha— som vi ska ha— som
vinupphéllare! vinupphéllare!

Alla: Ta upp vinet ur var killare,

dra upp korken med en smaéllare,
vilj en snillare, grillare, intellektuellare
vinupphéllare!

[Alla gar ut i festtag. Ruts ansikte skymtar forvridet av hat.]
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